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DOUHCKMe rnarosbl 1-n 1 3-1 rpynn

Mpocaywante ayamo ypok C AOMNOJHUTENAbHbIMU 06 bACHEHUAMN

B aToMm YpPOKe Mbl C BaMN Hay4YnMcs pa60TaTb C rnaroJsiaMmm, a NMeHHoO, y3HaeM, KakKmne OKOH4a-
HNA HY>XHO CTaBWUTb, 4TOOBI noJsly4nnocCob: A pa60Taro, Tbl ngeub, Mbl TOBOPWUM, a HE MOJly4a-

nocb: s paboTaTb, Tbl UATU, Mbl FOBOPUTb.
B 3ToM ypoke camble xo[oBble rnarossl 1 1 3 rpynn.

naronbl 1 rpynnbl 3aKaH4YMBalOTCA, KaK NMpaBunJio, Ha ABe rnacHbIX, NocyeaHAaa N3 KOTopbiX a /a
. Ham HY>XHO y6paTb 3TO OKOH4YaHWNe " I'Ipl/|6aBI/ITb HY>XHble€ O0J14 KaXXO0ro MmeCtonMmeHuns. Oona oH

/ OHa HaM HY>XHO TOJIbKO YABOUTb MOC/IEAHION MIaCHYHO.

Fnaronsbl 3 rpynnbl 3aKaH4ymBatoTcAa Ha -la / -la, -na / -na, -ra / -ra, -(s)ta / -(s)ta. Ybupaem

OKOH4YaHue, nobaBnsem Hy>xXHble OyKBbI, HO MJIIOC Nepen HUMK CTaBuM eLlle BykBy e.
[na oH / OHa BMeCcTo OKOH4YaHuA bygeT -ee.

Hanpumep:

MectouMeHuMe asua (>kutb) menna (MpTm)

Mina asun menen
Sina asut menet
Han asuu menee

Me asumme menemme
Te asutte menette
He asuvat menevat

Hanpumep, Mbl pacckasbiBaeM 0 cebe 1 roBopuM:

Olen Zhenja. - A - KeHs.

Olen kaksikymmentakolmevuotias. - MHe 23 roga. (vuosi - roa, vuotias - roga)

Olen Venadjalta. - 4 n3 Poccun. (Venajalta - n3 Poccuu, Venaja - Poccus)

Olen venaldinen, mutta nyt mina asun Ukrainassa. - A pycckui, HO cemnyac 1By B YKpaunHe.
(venaldinen - pycckumn, mutta - Ho, nyt - cenyvac, asua - XuTb, Ukrainassa - B YKkpauHe).
Mina olen naimisissa. - 5 »xeHaT. (naimisissa - »KeHaT, 3aMmyxeM)

Mina tyoOskentelen yrityksessa. - A pabotaw Ha dupme. (tyoskennella - paboTaTs,
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yrityksessa - Ha dpupme, yritys - dpmpma)

Lauantai ja sunnuntai ovat vapaa-paivia. - CybboTa, BockpeceHbe - BbixogHble. (lauantai -
cy66oTa, sunnuntai - BoCcKpeceHbe, vapaa-paivat - BbIXoAHblE OHN)

Mina opiskelen suomea. - 4 yuy duHcku. (opiskella - yunts/ca)

Mina puhun monia kielid. - 9 rosopto Ha HeCcKoNLKUX A3blkax. (puhua - roBopuTb, Moni -
MHOI 0, HeCKOoJ1bKoO, kieli - A3bIK).

Bonpochkl

Ecnn HeT BOMPOCUTE/IbHOIO CJI0Ba (kak, rae, KyAa, koraa, rod4emMy, 3a4em), TO

rnarojl BbIXoaonT Ha nepBoe MeECTO N K HEMY I'IpVI6aBJ'IFIETCF| oKoH4aHue ko / ko

Asutko taalla? - Tel xmBéwb 3geck? (taalla - 3pech)

Tyoskenteletkd sina jossakin? - Tul roe-to paboTtaews? (tyoskennella - paboTaTts, jossakin -
roe-Hmbynab)

Opiskeletko sina? - Tul yunwisca? (opiskella - yuuTe/ca)

Menevatkd he kouluun? - OHM MayT B WKoAYy? (Mennad - uatu, kouluun - B wkony, koulu -
LKosia)

Ecnmn ecTb BonpocuTenbHOe CNIOBO (Kak, rae, Kyaa, Koraga, rno4YeMmy, 3a4yem), TO OHO CTaBUTCS
nepen obbIYHBLIM YTBEPAUTENIbHBLIM NPEAJSIOKEHNEM:

Kuka sina olet? - (nocn: Kto Thi?)

Kuinka vanha sina olet? - Ckonkko Tebe net? (gocsi: Hackonbko Tkl CTapkii?, vanha -cTa-
pbiin)

Mista sina olet? - Tbi oTkyna? (mista - otkyna)

Missa sind asut? - ['ge Thl kuBews? (missa - rae)

Missa sina tydskentelet? - ['ne Thl paboTaews?

Milloin sina menet téihin? - Koraa Tel ngews Ha paboTy? (milloin - koraga)

Mihin sind menet? - Kyga Tel ngews? (mihin - kyaa)

Mita kielid sind puhut? - Ha kakunx a3bikax Tel ropopuLlb? (goca: mita kielia - kakume ga3bikn)

Miksi sind kysyt? - A nodyemy Tbl cnpawmBaews? (miksi - no4yemy, kysya - cnpawmsaTh)

BbIMoAHUTE YNpa>KHEHNS K YPOKY
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